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1 Navod k obsluze
1.1 VsSeobecné informace

Prectéte si zde obsazené informace, abyste se s Vasim pfistrojem rychle szil/a a mohl/a jste v
plném rozsahu pouzivat jeho funkce. Vase mikrovinna trouba Vam bude slouzit mnoho let, kdyz s
ni budete spravné zachazet a spravné o ni peCovat.

Pfejeme Vam mnoho radosti pfi pouZzivani.
1.2 Informace k tomuto navodu k obsluze

Navod k obsluze je souc€asti mikrovinné trouby (dale oznaCovan jako pfistroj) a poskytuje Vam
dalezita upozornéni pro spusténi, bezpecnost, pouziti odpovidajici u€elu a péci o pfistroj.

Navod k obsluze musi byt na pfistroji stale k dispozici. Musi byt pfecten a pouzivan kazdou
osobou, ktera je povérena:

e spusténim,

e 0bsluhou,

e odstranénim poruch a/nebo

e (isténim

pfistroje.

Uchovavejte tento navod k obsluze a predejte jej spolu s pfistrojem nasledujicimu uzivateli.
1.3 Varovna upozornéni

V tomto navodu k obsluze jsou pouzivana nasledujici varovna upozornéni:

A v r
NEBEZPEC|

Varovné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznacuje hrozici nebezpecnou situaci.

Pokud nebude zabranéno nebezpecné situaci, vede toto ke smrti nebo tézkym zranénim.

» Nasledovat pfikazy v tomto varovném upozornéni, aby bylo zabranéno smrti nebo tézkym
zranénim osob.

A vAROVANI
Varovné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznacuje moznou nebezpecénou situaci.
Pokud nebude zabranéno nebezpectné situaci, mize to vést k t&éZkym zranénim.

» Nasledovat prikazy v tomto varovném upozornéni, aby bylo zabranéno zranénim osob.




A pozoR
Varovné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznacuje moznou nebezpecnou situaci.

Pokud nebude zabranéno nebezpecéné situaci, mize to vést k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

» Nasledovat pfikazy v tomto varovném upozornéni, aby bylo zabranéno zranénim osob.

UPOZORNENI|

Upozornéni oznaCuje dodatecné informace, které uleh€uji zachazeni s prfistrojem.

1.4 Omezeni zaruky

V8echny technické informace, data a upozornéni pro instalaci, provoz a péci obsazené v tomto
navodu odpovidaji poslednimu stavu pfi tisku a probihaji za zohlednéni nasich dosavadnich
zkuSenosti a poznatku podle nejlepsiho védomi.

Z udaju, zobrazenich a popistl v tomto navodu nemohou byt odvozovany Zadné naroky.
Vyrobce neprebira zadnou zaruku za Skody zpUsobené na zakladé:

e Nedbani navodu

e Pouziti neodpovidaji ucelu

e Neodbornych oprav

e Technickych zmén, modifikaci pfistroje

e Pouziti neschvalenych nahradnich dild

Modifikace pristroje nejsou doporucovany a nejsou kryty zarukou.

Pfeklady jsou provadény dle nejlepSiho védomi. Nepfebirame Zadnou zaruku za chyby pfekladu,
také tehdy ne, kdyz byl preklad vyhotoven nami nebo z naseho povéreni. Zavaznym zUstava
pouze plvodni némecky text.

1.5 Ochrana autorskych prav
Tato dokumentace je chranéna podle pfedpist o ochrané autorskych prav a duSevniho vlastnictvi.

VSechna prava, také ta fotomechanické reprodukce, kopirovani a rozsifovani pomoci zvlastnich
postupu (napfiklad zpracovani dat, datovych nosi€l a datovych siti), také ¢aste¢né, si vyhrazuje
spole¢nost Braukmann GmbH.

Obsahové a technické zmény vyhrazeny.
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2 Bezpeénost

V této kapitole obdrzite dulezita bezpe€nostni upozornéni pfi zachazeni s pfistrojem. Tento
pristroj odpovida pfedepsanym bezpe&nostnim nafizenim. Neodborné pouziti ovSem muze vést
ke Skodam na osobach a majetku.

2.1 Pouziti odpovidajici ucelu
Tento pfistroj je ur€en pouze pro pouziti vdomacnosti v uzavienych prostorach pro
rozmrazovani, ohfivani, vareni, grilovani a pe€eni potravin a napoju. Jiné nebo toto pfesahuijici
pouZiti neplati za odpovidajici ucelu.

A VAROVANI
Nebezpeci zpisobené pouzitim neodpovidajicim ucelu!

Z pfistroje mohou pfi pouZziti neodpovidajici u€elu a/nebo jiném pouziti pfistroje pramenit
nebezpeci.

P Pristroj pouzivat vyhradné v souladu s uc¢elem.

» Dodrzovat postupy popsané v tomto navodu k obsluze.

Naroky jakéhokoli druhu kvili Skodam z pouziti neodpovidajiciho ucelu jsou vyloucené.
Riziko nese pouze provozovatel.

2.2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni

UPOZORNENI

Dbejte pro bezpeéné zachazeni s pristrojem nasledujicich vSeobecnych bezpeénostnich
upozornéni:

» Pred pouzitim pfistroje musi byt tyto pokyny k pouziti peclivé precteny.

» Kontrolujte pfistroj pfed pouzitim na vnéjsi viditelna poskozeni. Nezapinejte poSkozeny
pristroj.

P Pristroj neni uréen pro suseni, ohfivani nebo zahfivani zivych zvirat.

v

Potravinové teploméry nejsou ureny pro provoz v mikrovinné troubé.

v

Opravy smi byt provadény pouze kvalifikovanym odbornym personalem, ktery byl proskolen
vyrobcem. Neodbornymi opravami mohou vzniknout znacna nebezpeci pro provozovatele.

» Oprava pristroje béhem zaruc¢ni doby smi byt provedena pouze vyrobcem autorizovanou
zdkaznickou sluzbou, jinak pfi dalSich S8kodach jiz nevyvstava Zadny narok na zaruku.

P Defektni stavebni ¢asti smi byt vyménény pouze za originalni nahradni dily. Pouze u téchto
dilt je zaruCeno, zZe splni bezpecnostni pozadavky.
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UPOZORNENI|

>

vVvVvyyvyy VY vVvyvyy

v

Pristroj musi byt pouzivan pouze k ucelu popsaném v tomto navodu k obsluze. Leptavé
chemikalie nebo pary nesmi byt pouzity. Tento pfistroj byl vyvinut zvlasté pro ohfev, vareni
a suseni pokrmu, a nikoli pro primyslové ucely a pouziti v laboratofi.

Pristroj nesmi byt zapnut, pokud je poskozen pfivodni kabel nebo zastréka, pokud
nefunguje spravné nebo spadl nebo byl poSkozen. Pokud byl pfivodni kabel (nebo
zastréka) poskozen, musi byt tento vyrobcem nebo jeho povéfenym servisem nahrazen,
aby se predeslo nebezpecim.

Tento pfistroj muze byt pouzivan détmi starSimi 8 let, jakoz i osobami s duSevnim,
smyslovym nebo télesnym postizenim, pokud byly pouceny o bezpecném provozu a rozumi
moznym nebezpecim.

Déti si nesmi hrat s pfistrojem.
Udrzujte pfistroj a jeho pfivodni kabel mimo dosah déti mladSich 8 let.
Cistici a udrzbové prace nesmi byt provadény détmi bez dohledu.

U tohoto pfistroje se jedna o ISM pfistroj skupiny 2 tfidy B. K témto pFistrojim se poditaji
vSechny primyslové, védecky nebo medicinsky pouzivané pfistroje, u nichz je zameérné
produkovana nebo pouzivana vysokofrekvencni energie jako elektromagnetické zareni pro
oSetfeni materiall, stejné jako pristroje s elektroerozivnim ucinkem. PFistroje tfidy B jsou
ur€eny pro pouziti v domacnosti a s pfipojenim na domaci zasobeni elektrickym proudem,
jakoz i nizkonapétovych zafizenich v budovach.

Mikrovinny pfistroj smi byt uveden do provozu pouze volné stojici.

Pozor: Pristroj nesmi byt postaven nad varnou plochou nebo jinym zdrojem tepla, nebot
tim maze byt pfistroj poSkozen a zaruka zanikne.

Mikrovinny pfistroj nesmi byt uveden do provozu ve skfini.

Pristroj musi byt postaven zadni sténou proti zdi.

Pfistroj neni urCen pro provoz pres externi ¢asovy spina¢ nebo dalkové ovladani.
Mikrovinny pfistroj je ur€en pouze pro domaci pouZiti a nikoli pro Zivhostenské pouZiti.

Nikdy neodstranovat zarazky na zadni sténé nebo po stranach pfistroje, nebot tyto zarucuji
nutny minimalni odstup pro cirkulaci vzduchu.

Mikrovinny pfistroj je vhodny pouze pro vareni, rozmrazovani potravin a vafeni potravin na
pare.

Parni CistiCe nesmi byt pouZity s pFistrojem.
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UPOZORNENI

P Varovani: Pristroj a dostupné ¢asti se pfi provozu silné zahfivaji. Topnych elementl se
proto nemate dotykat, a déti mladsi 8 let maji byt udrzovany v dostatecné vzdalenosti nebo
byt pod dohledem.

2.3 Zdroje nebezpedi
2.3.1 Nebezpeci zplisobené mikrovinami
A vAROVANI
Plsobeni mikrovin na lidsky organismus muze vést ke zranénim.

Dbejte nasledujicich bezpe€nostnich upozornéni, abyste sebe nebo jiné nevystavil/a
mikrovindm:

» Nikdy nepouzivat pfistroj s otevienymi dvirky. Vadnym nebo manipulovanym
bezpe€nostnim spinaem existuje nebezpeci pfimeého vystaveni mikrovinam.

» Pozor: Udrzbové a opravaiské prace, pii nichZ je odstranén ochranny kryt pred
mikrovinnym zarenim, musi byt provedeny pouze odbornym personalem. To plati i pro
vymeénu osveétleni a pfivodniho kabelu. Pristroj musi byt pro tento ucel zaslan servisnimu
centru.

» Pozor: Kdyz jsou dvitka nebo tésnéni dvifek poskozena, nesmi byt pfistroj spustén, dokud
nebyl odbornym pracovnikem odpovidajicim zplisobem spraven.

2.3.2 Nebezpeci popaleni
A VAROVANI
V tomto pristroji zahraté jidlo, stejné jako pouzité nadobi a povrch pristroje mohou byt
velmi horkeé.
Dbejte nasledujicich bezpe€nostnich upozornéni, abyste se nebo ostatni nepopalili nebo
neoparili:
» Pozor: Kdyz ma pfistroj fungovat v kombinovaném provozu, smi byt kvili vysokym
teplotam, které pfitom vznikaji, zapnut détmi pouze za dozoru dospélych.

P Pri zahfivani napoja v mikrovinné troubé se mohou tyto nahle vafit, proto musi byt s témito
nadobami zachazeno opatrné.

» Prosim, nefritovat v troubé& Zadné pokrmy. Horky olej mlze poskodit ¢asti pFistroje a
vybaveni a mize zpusobit popaleniny.

» Obsah kojeneckych lahvi nebo sklenic by mél byt po ohfati zamichan nebo protfepan a
pred servirovanim zkontrolovan na teplotu, aby bylo zabranéno popaleninam.
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A VAROVANI

» Nastroje pro vareni se mohou prenosem tepla od potravin zahfat. Jako ochrana se
doporucuje pouziti chnapek.

» Vnéjsi povrchy se mohou béhem provozu silné zahrat.

» Dvitka a vnéjSi povrchy se mohou pfi provozu silné zahrat.

» Kdyz je pfistroj v provozu, mohou dotknutelné povrchy dosahnout vysoké teploty.

» Pouzivejte pfi odebirani pokrm0 chriapky nebo ochranné rukavice.

» Pozor! PFi otevirani viek nebo zakryvacich félii maze uchazet horka para.
2.3.3 Nebezpeci pozaru

A VAROVANI

V pripadé neodborného pouziti pristroje existuje nebezpeci pozaru vznicenim obsahu.

Dbejte nasledujicich bezpecnostnich upozornéni, abyste zabranili nebezpecli pozaru:

>

vVvyvyy

VY

Nepouzivejte pfistroj nikdy pro uchovavani nebo suseni vznétlivych materiald.
Nezahrivejte Zadny alkohol v nezfedéném stavu.

Pristroj nesmi byt provozovan v prazdném stavu.

Pro redukci nebezpeci pozaru ve vnitfnim prostoru trouby:

a) PFi zahfivani pokrmu v plastovych a papirovych nadobach musi byt pfistroj vzhledem k
existujicimu nebezpeci vzniceni pod dohledem.

b) Dratové uzavéry papirovych nebo plastovych sackd musi byt pfed ohfevem odstranény.

c) Pfi vzniku koufe musi byt pfistroj vypnut a zastr€ka musi byt vytazena; dvitka musi zlstat
uzaviena, aby byly plameny uduseny.

d) Nic neuchovavat ve vnitfnim prostoru trouby. Kdyz neni pfistroj pouzivan, nesmi byt
pouzivan pro uchovavani papirovych pfedmétl, kuchyriského nacini nebo potravin.

U vS8eho kuchynského nacini a vSech nadob by mélo byt zkontrolovano, zda jsou vhodné
pro pouziti v mikrovinnych pfistrojich.

Obaly na jedno pouziti z umélé hmoty musi vykazovat vlastnosti uvedené v kapitole
"Upozornéni k nadobi do mikrovinné trouby".

Pfi vzniku koufe musi byt pfFistroj vypnut a zastréka musi byt vytazena a dvifrka musi zUstat
uzaviena (za ucelem uduseni plamenu).

Mikrovinny pfistroj je ur€en vyhradné pro zahfivani pokrmd a napoji. Suseni pokrmd nebo
oble€eni a zahfivani zahfivacich pol§tarka, pfezuvek, hub, vihkych hadfiki nebo
podobnych véci skryva riziko zranéni, vzplanuti nebo ohné.

14



A VAROVANI
P Zasadné odstranujte vzniklé usazeniny tuku v pristroji, protoze se tyto jinak mohou
vznitit.
2.3.4 Nebezpeci exploze
A VAROVANI
V pripadé neodborného pouziti pristroje existuje nebezpeci exploze vznikajicim
pretlakem.

Dbejte nasledujicich bezpecnostnich upozornéni, abyste zabranili nebezpeci exploze:

» Pozor: Tekutiny a jiné potraviny nesmi byt zahfivany v uzavrenych nadobach, protoze tyto

nadoby mohou snadno explodovat.

» Neloupana vejce nebo cela vejce vafena na tvrdo by neméla byt zahfivana v mikrovinné
troubé&, protoZze mohou i po dobé vareni explodovat.

» Potraviny se silnymi slupkami, napf. brambory, celé dyné, jablka nebo kastany musi byt
pfed varenim v pfistroji propichnuty.
2.3.5 Nebezpeci elektrického proudu

& v s
NEBEZPEC|

Zivotu nebezpeéné elektrickym proudem!
Kontakt s kabely nebo sou¢astmi pod napétim je Zivotu nebezpecény!

Dbejte nasledujicich bezpecnostnich upozornéni, abyste zabranili ohrozeni elektrickym
proudem:

» V zadném pripadé neotvirejte kryt pristroje. Pfi dotyku s pfipojkami vedoucimi elektricky
proud, nebo je-li pozménéna elektricka a mechanicka konstrukce, existuje nebezpedi
zasahu elektrickym proudem. Nadto se mohou vyskytnout poruchy funkce pfistroje.

P Pristroj nesmi byt zapnut, pokud je poskozen pfivodni kabel nebo zastr¢ka, pokud
nefunguje spravné nebo spadl nebo byl poSkozen. Pokud byl pfivodni kabel (nebo
zastrcka) poskozen, musi byt tento vyrobcem nebo jeho povéfenym servisem nahrazen,
aby se predeslo nebezpecim.

» Pozor: Udrzbové a opravarské prace, pii nichz je odstranén ochranny kryt pred
mikrovinnym zafenim, musi byt provedeny pouze odbornym personalem. To plati i pro
vyménu osveétleni a pfivodniho kabelu. Pfistroj musi byt pro tento ucel zaslan servisnimu
centru.

3 Spusténi

V této kapitole naleznete dulezita upozornéni ke spusténi pristroje. Dbejte upozornéni, abyste
zabranili nebezpecim a poSkozenim.
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3.1 Bezpecnostni upozornéni

A vAROVANI

Pri spusténi pristroje se mohou vyskytnout poskozeni osob a majetku!
Dbejte nasledujicich bezpecnostnich upozornéni, abyste zabranili nebezpeci:

» Obalové materialy nesmi byt pouzivany pro hrani. Existuje nebezpeci zaduseni.

» Z dhvodu vysoké hmotnosti pFistroje provadét transport, vybalovani a instalaci dvéma
osobami.

3.2 Obsah baleni ainspekce transportu

Mikrovinna trouba MCG30Ceramic chef je standardné dodavana s nasledujicimi komponentami:
e Mikrovinna trouba MCG30Ceramic chef e Pedici plech e Grilovaci rost

e Navod k obsluze

UPOZORNENI

» Zkontrolujte dodavku na uplnost a viditelna poskozeni.

» Hlaste nelplnou dodavku nebo poskozeni v nasledku chybného zabaleni nebo
transportu okamzité fidici, pojistovné a dopravci.

3.3 Vybaleni

Pro vybaleni pfistroje postupuijte nasledujicim zpisobem:

¢ \yjméte pfistroj z kartonu a odstrarte obalovy material.

e Vyjméte prisluSenstvi nachazejici se ve varném prostoru a odstrarite obalovy material.
e QOdstrarite ¢ervenou bezpecnostni lepici pasku na dné varného prostoru.

e Odstrafite modrou ochrannou folii na pfistroji.

UPOZORNENI

» Odstrarite modrou ochrannou félii teprve kratce predtim nez bude pfistroj postaven na
misté urCeni, abyste zabranili poSkrabani a znecisténi.
» Prosim, neodstrarnujte ochrannou félii na vnitini strané dvifek (pokud k dispozici),
protoZe tato slouzi snazSimu CisSténi pfistroje.
9%
_ L MK
3.4 Likvidace obalu -

Obal chrani pfistroj pfed poSkozenim pfi transportu. Obalové materialy jsou vybrany podle
ekologickych a likvidacné technickych hledisek, a proto recyklovatelné.
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Navraceni obalu do kolobé&hu materialu Setfi zdroje a sniZuje objem odpadu. Likvidujte jiz
nepotiebné obalové materialy na sbérnych mistech pro zuzitkovaci systém »Griner Punkt«.

UPOZORNENI

» Uchovavejte, pokud je to mozné, originalni obal béhem zaruéni doby, abyste mohli pFistroj v

3.5

pfipadé zarucni opravy opét fadné zabalit.
Instalace

3.5.1 Pozadavky na misto instalace

Pro bezpeény a bezchybny provoz pfistroje musi misto instalace splfiovat nasledujici
predpoklady:

Pfistroj musi byt postaven na pevné, rovné, vodorovné a teplu odolné podlozce s dostateCnou

Plocha pro instalaci musi byt vice nez 85 cm nad podlahou.
Zvolte misto instalace tak, aby se déti nemohly dostat k horkému povrchu pfistroje.
Pristroj neni vyroben pro vestavbu ve zdi nebo vestavné skfini.

Nepostavte pfistroj v horkém, mokrém nebo velmi vihkém prostfedi nebo v blizkosti hoflavych
materiald.

Pristroj potfebuje pro korektni provoz dostatecné proudéni vzduchu. Ponechte 20 cm volného
prostoru nad troubou, 10 cm za zadni stranou a 5 cm po obou stranach.

Nezakryvejte Zadné otvory na pfistroji a neblokujte je.
Neodstranujte opérné nozky pfistroje.

Zasuvka musi byt snadno pfistupna, tak aby bylo mozno v nouzovém pfipadé pfivodni kabel
snadno vytahnout.

Vestavba a montaZz tohoto pfistroje na nestacionarnich mistech instalace (napf. lodé) smi byt
provedeny pouze odbornymi podniky/osobami, pokud zajisti pfedpoklady pro pouziti
odpovidajici bezpe&nostnim predpisum.

3.5.2 Zabranéni ruseni prenosu signalu

Kvdli pfistroji se mohou vyskytnout ruseni u radii, televizi nebo podobnych pfistroju.

Nasledujicimi opatfenimi mohou byt ruSeni odstranéna nebo redukovana:
Cistéte dvifka a tésnici plochy pfistroje.

Postavte radio, televizor atd. tak daleko od pfistroje, jak je to mozné.
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e Pfipojte pfistroj na jiné zasuvce, tak aby byly pro pfistroj a ruSeny pfijimac pouzivany rozdilné
obvody.

e Pouzivejte spravné instalovanou anténu pro pfijimac, abyste zajistil/a dobry pfijem.

3.6 Montaz prislusenstvi

UPOZORNENI

P Provoz pfistroje je mozny s grilovacim ro$tem a/nebo pecicim plechem.
» Pedici plech pouzivat pouze v grilovacim rezimu/rezimu horkovzduchu.

3.6.1 Grilovaci rost

e Vlozte grilovaci rost (jak je zobrazeno) do
pfistroje.

e Zkontrolujte, zda je grilovaci rost spravné umistén.

A pozoR

» Gumové zatky nesmi byt z grilovaciho rostu odstranény.
» Umistéte grilovaci rost pouze v zobrazeném smeéru.

3.6.2 Pecici plech
Pecici plech umistit na keramické patro nebo grilovaci rost.
3.7 Elektrické pripojeni

Pro bezpec€ny a bezchybny provoz pfistroje je nutno dbat pfi elektrickém pfipojeni nasledujicich
upozornéni:

e Porovnejte pfed pfipojenim pfistroje data pro pfipojeni (napéti a frekvence) na typovém Stitku
s daty Vasi elektrické sité. Tato data se musi shodovat, aby se na pfistroji nevyskytly Zzadné
Skody.

e V pfipadé pochybnosti se zeptejte Vaseho elektrikare.

e Zasuvka musi byt jiSténa pres bezpecCnostni ochranny spinac¢ 16A, oddélené od ostatnich
elektrickych spotiebicu.

e PfFipojeni pfistroje na elektrickou sit smi probihat maximalné pfes 3 metry dlouhy, odmotany
prodluZovaci kabel s prifezem velikosti 1,5 mm?2. PouZiti vicenasobnych zasuvek nebo
zasuvkovych list je kvuli nebezpeci pozaru zakazano.

o Ujistéte se, zZe je pfivodni kabel neposkozen a neni polozen pod troubou nebo pfes horké
nebo ostré plochy.
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4

Elektricka bezpecnost pristroje je zaru€ena pouze tehdy, kdyz je napojen na predpisové
instalovany ochranny systém vedeni. Provoz na zasuvce bez ochranného vodice je zakazan.
Nechte v pfipadé pochyb domaci instalaci zkontrolovat elektrikarem.

Vyrobce nemuze byt prohlasen zodpovédnym za Skody, které jsou zplusobené chybéjicim
nebo pferusenym ochrannym vodi¢em.

Montaz a funkce

V této kapitole naleznete dulezita upozornéni k montazi a funkci pfistroje.
4.1 Celkovy prehled

6)

00 0000000000000 LA
00 000000000300 00 & RIS

BezpecCnostni uzamceni dvifek 6
Pruhledové okénko
Otevirac dvifek
Ovladaci pole
Keramicka deska

Pecici plech

UPOZORNEN
|

» Ventilator mize dobihat, aby ochladil pfistroj.

A po70oR

» Keramicka deska muze byt po vareni horka: Nedotykejte se keramické desky!
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4.2 Ovladaci prvky a ukazatel

s
@i n

Micra, & Gril

&
- —

Prehweat / Convection  Micro. & Convection

Signalizaéni pole: Ukazovany jsou doba vareni, vykon,
ukazatel funkce a aktualni Cas.

Vykon/Sound: Pro vybér stupné vykonu mikrovin nebo
pro zapnuti/vypnuti zvuku

Cas/Hmotnost: Pro nastaveni hodin nebo hmotnosti
pokrmu

Gril: Pro nastaveni grilovaciho programu

Mikro & Gril: Pro nastaveni jednoho ze dvou
kombinovanych programu vareni (mikroviny a gril)
Predehiati/lHorkovzuch Pro programovani teploty
horkovzduchu a pfedehfivaci funkce.

Mikro & Horkovzduch: Pro vybér jednoho ze ¢tyr
nastaveni pro kombinované vareni

Start/Rychly start: Pro zahajeni programu vafeni nebo
pro nastaveni programu vareni s rychlym startem.

Stop: Pro prechodné zastaveni programu vafeni nebo
pro vymazani vSech predchozich nastaveni.

Cas/Menu (otoény regulator) Otogit pro nastaveni doby
vafeni nebo pro vybér programu vareni.

4.3 Signalni tony

Pristroj vysila pro akustickou zpétnou vazbu nasleduijici signalni tény.

e Jeden signalni ton: Pfistroj akceptoval zadani

e Dvassignalni tony: Pristroj neakceptoval zadani. Zkontrolovat zadani a vyzkouset znova.

o Ctyii signalni tony: Konec doby vareni je dosazen.
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4.4 Bezpecnostni zarizeni

4.4.1 Varovna upozornéni pristroje

A pozoR
Nebezpeci z didvodu horkého povrchu!

Na zadni horni strané krytu se nachazi varovné upozornéni na nebezpeci z diivodu horkého
vzduchu. Pfistroj muze byt na povrchu velmi horky.

» Nedotykat se horkého povrchu pfistroje. Nebezpeci popaleni!
» Nepostavte nebo nepokladejte Zadné predméty na pfistro;.
4.4.2 Uzamé€eni dvifek

V zamku dvifek pfistroje je zabudovan bezpecnostni spinac, ktery zabranuje provozu pfistroje pfi
otevifenych dvirkach.

A pozoR
Nebezpeci zpusobené mikrovinami!

Je-li toto bezpecnostni zafizeni defektni nebo je-li toto bezpeclnostni zafizeni obejito,
vystavujete sebe a ostatni pfimo mikrovinnému zareni.

» Neprovozovat pfistroj, kdyz je bezpeénostni spina¢ defektni.
» Nedeaktivovat toto bezpeénostni zafizeni.
4.4.3 Deétska pojistka
Détska pojistka zabrarnuje nezamérnému pouziti pfistroje détmi.
& Aktivace détské pojistky:

]
- Stisknéte tlaCitko Stop po dobu tfi sekund, dokud neuslySite dlouhy signaini ton
a nerozsviti se funk&ni ukazatel ,Lock®. V uzavieném stavu jsou vSechna tladitka
o deaktivovana.
O

Stop
€ Deaktivace détské pojistky:

Stisknéte tlaCitko Stop po dobu tfi sekund, dokud neuslySite signalni ton a nezhasne funkéni
ukazatel. V odemcCeném stavu jsou vSechna tlaCitka opét aktivovana.

4.4.4 Ochrana pred prehratim
PFistroj je vybaven ochranou proti pfehfati.

Kdyz teplota ve varném prostoru pfekroc¢i 250 °C, objevi se na ukazateli E 01 a
m rozezni se bzucak. Pfistroj z bezpecnostnich dlivodu vypne probihajici program.

- Stisknéte tlaCitko Stop pro potvrzeni poruchy. Po fazi vychladnuti mize byt

Stop pﬁStrOj Opét Zaant.
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4.5 Typovy stitek

Typovy Stitek s daty pro pfipojeni a vykon se nachazi na zadni strané pfistroje.

5 Obsluha aprovoz

V této kapitole naleznete dulezita upozornéni k obsluze pfistroje. Dbejte upozornéni, abyste
zabranili nebezpec€im a poskozenim.

A VAROVANI

» Neponechat pfistroj béhem provozu bez dozoru, aby bylo mozno v pfipadé nebezpedci

rychle zasahnout.

5.1 Zaklady vareni s mikrovinami

Vykon potfebny pro vafeni/ohfati pokrmu a doba zavisi mimo jiné na vychozi teploté,
mnozstvi, a druhu a vlastnostech pokrmu. PouzZivejte nejkratSi udanou dobu vafeni a
prodluzujte vareni podle potieby.

Usporadejte peclivé vareny pokrm. Umistéte nejtlustSi oblasti na vnéjSim okraji misky.

Prikryjte vafeny pokrm béhem vareni. Poklicky pfedchazi stfikancim a pfispivaji
rovnomérnému vareni/ohfivani.

Bé&hem ohfivani byste mél/a vareny pokrm vicekrat otocit, pfevrstvit nebo promichat, abyste
dosahl/a rovhomérného rozdéleni teploty.

Eventualné pfitomné zarodky v pokrmech jsou inaktivovany pouze pfi dostatecné vysoké
teploté (> 70 °C) a pfi dostate¢né dlouhé dobé (> 10 min).

Potraviny s pevnou kizi nebo slupkou, jako rajCata, parky, brambory vafené ve slupce,
baklazan, vicekrat napichnout, resp. nafiznout, aby mohla vznikajici para unikat a potraviny
nepraskly.

Vejce bez skorapky smi byt mikrovinami varena pouze tehdy, kdyz byla blanka Zloutku
predtim vicekrat propichnuta. Zloutek jinak mize po vareni vystfiknout pod vysokym tlakem.

Prevrstvéte pokrmy jako masové knedli¢ky po poloviné doby vareni od shora doll a od stfedu
k vnéjSimu okraji.

5.2 Druhy provozu

PFistroj muze byt provozovan v riznych druzich provozu. Nasledujici seznam ukazuje mozné
druhy provozu pfistroje:
4 Druh provozu ,,Mikrovinna trouba“

Tento druh provozu je vhodny pro normalni zahfivani vafenych pokrm.
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4 Druh provozu ,,Gril“

Tento druh provozu je vhodny pro peceni a zapékani vafenych pokrma.

4 Druh provozu ,,Mikrovinna trouba a Gril“

Tento druh provozu je vhodny pro sou€asné vaieni s mikrovinami a grilovanim.
Kombinace 1:

Pfi tomto druhu provozu pracuje pfistroj 30 % doby vafeni v mikrovinném rezimu a 70 % doby
vareni v rezimu grilu.

Kombinace 2

PFi tomto druhu provozu pracuje pfistroj 55 % doby vafeni v mikrovinném rezimu a 45 % doby
vareni v rezimu grilu.

4 Druh provozu ,,Horkovzduch*

Pfi tomto druhu provozu je ve varném prostoru pohanén horky vzduch pro dosazeni rychlého a
rovnomérného prohfati pokrmu.

4 Druh provozu ,,Mikrovinna trouba a horkovzduch*
Tento druh provozu je vhodny pro sou¢asné vareni s mikrovinami a horkovzduchem.
€ Druh provozu ,,Vicestupnové vareni“

Pfi tomto druhu provozu mohou byt programovany az tfi automatické sledy. Pofadi a doba trvani
rozmrazovani, vareni s mikrovinami, rezim grilu nebo horkovzduchu jsou nastavitelné.

4 Druh provozu ,,Program vareni*

PFi tomto druhu provozu maze byt program vafeni zvolen z 9 riznych menu.

Automatické rozmrazovani

Tento druh provozu je vhodny pro rozmrazovani zamrazenych pokrmd.

5.3 Upozornéni k nadobi do mikrovinné trouby

Idealni material pro nadobi do mikrovinné trouby je propustny pro mikroviny a umoznuje energii
proniknout nadobou a zahfivat pokrm.

Dbejte nasledujicich upozornéni pfi vybéru spravného nadobi:

» Mikroviny nemohou proniknout kovem. Pomdcky z kovu a nadobi z kovovymi ozdobami by
proto nemély byt pouzivany.

» Nepouzivejte pfi vafeni s mikrovinami Zadné produkty z recyklovaného papiru, protoze
mohou obsahovat malé kovové fragmenty, které mohou vést k tvorbé jisker a/nebo ohné.

» Nepouzivejte Zadnou hlinikovou félii pfi pouzivani mikrovin nebo kombinaci s mikrovinami
(viz tabulka).
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Nasledujici tabulka slouzi jako orientaéni bod pro volbu spravného nadobi:

Nadobi i\r/lci)laré);lnné Gril Eorkovzduc Kombinace*
Horku odoIné sklenéné nadobi v v v v
Sklenéné nadobi neodolavajici horku % x x x
Horku odoIné keramické nadobi v v v v
r'\rll?l?rg%]gr?]mélé hmoty odolné v < < <
Kuchyrisky papir v x x x
Kovovy plech x v v x
Kovovy stojanek x v v x
Hlinikova félie a hlinikové nadoby % v v x

e * Mikroviny+Gril a Mikroviny+Horkovzduch

5.4 Dvirka Otevrit/Zavrit
¢ Otevrit dvirka

Stisknéte tlacCitko otevieni dvifek, abyste oteviel/a dvifka pfistroje. Pokud by mél
2 byt pfistroj zapnut, bude aktualni program pro vareni pferusen.

UPOZORNENI

» Ponechte dvitka kratky moment oteviend, nez sahnete do varného prostoru, abyste
nechal/a uniknout nahromadéné teplo.

& Zavrit dvirka

b Zavirejte dvirka dokud zamek dvifek slySitelné nezapadne. Pokud by mél byt
- stavajici program pro vafeni otevienim dvifek pferusen, bude aktualni program

pro vareni po stisknuti tlaCitka Start/Rychly start dale pokraCovat.
Start / Quickstart

5.5 Zapnout/vypnout zvuk

Stisknéte tlacitko Vykon/Zvuk po dobu tfi sekund, abyste vypl/a nebo zapl/a
zvuk (pipnuti).

T
- Ohlaseni ukon&eni programu a varovné signaly se rozezni i pfi vypnutém zvuku.

Power / Sound

5.6 Zapnuti po vybéru programu
b Stisknéte po probéhlé volbé programu tlacitko Start/Rychly start, abyste

- zahajil/a program vareni.

Start / Quickstart
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5.7 Rychly start
Pouzivejte tuto funkci pro programovani trouby pro pohodiné vareni pfi vykonu mikrovin 100 %.
b Stisknéte Start/Rychly start v rychlém sledu pro nastaveni doby vareni.

- Stisknéte jednou Start/Rychly start pro nastaveni doby vareni na 30 sek.,

dvakrat pro 1 min.
Start / Quickstart
Trouba se spusti po dvou sekundach automaticky.

Kdyz je dosazen konec doby vareni, zazni Ctyfi signalni tdny a na ukazateli se objevi END.

5.8 Vypnuti

Abyste prerusil/a probihajici program, muzete postupovat nasledovné:

Stisknéte jednou tlaCitko Stop. Probihajici program vareni bude pozastaven.
Otevrete dvirka pfistroje. Probihajici program vareni bude pozastaven.

UPOZORNENI

» Pro pokracovani preruSeného programu vareni stisknéte po zavreni
dvifek tlaCitko Start/Rychly start.

B

Stop

~
N/

Start / Quickstart
Pro ukonCeni pferuseného programu stisknéte podruhé tlacitko Stop.

UPOZORNENI

» Pred zacatkem jiného programu pro vareni musite ukazatel vymazat a
systém vynulovat tim, ze stisknete tlaitko Stop.

E

Stop

E

Stop 5.9 Nastaveni hodin
Pro nastaveni o & hodin pfistroje postupujte nasledovné:
Time ! Weight

4 Aktivovat modus nastaveni

Stisknéte dvakrat tlagitko Cas/Hmotnost pro pfepnuti trouby z 24hodinového
systému do 12hodinového systému.

€ Nastavit hodiny o &
Otadejte otoénym regulatorem Cas/Menu, dokud se nezobrazi spravnéa hodina. -
Stisknéte tlagitko Cas/Hmotnost pro uloZeni nastaveni hodin. Time / Weight
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€ ¢ Nastavit minuty
Otacejte oto&nym regulatorem Cas/Menu, dokud se nezobrazi o &

®  spravna minuta. -

Time ! Weight

Stisknéte tlagitko Cas/Hmotnost pro uloZeni nastaveného &asu.
5.10 Druh provozu ,,Mikrovinna trouba“

PFi vafeni s mikrovinami muzete pfizpUsobit stupen vykonu a dobu vafeni (maximalné 95 minut)
4 Nastaveni vykonového stupné

Zvolte pozadovany stupen vykonu tim, Ze stisknete tlaCitko Vykon/Zvuk s

i W odpovidajici Eetnosti (viz tabulka nize).

Power / Sound

4 Nastaveni doby vareni
Nastavte dobu vafeni tim, Ze otodite otoény regulator Cas/Menu.
b > € Zahdjit program vareni
- Stisknéte po probéhlé volbé programu tlacitko Start/Rychly start, abyste zahajil/a

Start / Quickstart program varent.

4 Konec programu
KdyZ je dosazen konec doby vareni, vyda systém Ctyfi signalni tony a na ukazateli se objevi END.

Ukazatel Watt Vykon Pouziti
P9 00 900 100 Rychlé vafeni a ohfivani
%
Vysoka .
P8 10 810  90% i Setrné vafeni a ohfivani
P7 20 720 80%
P6 30 630 70% St » Ohrev malych mnozstvi a
redné vysoka itlivy i
P5 40 540 60% citlivych pokrm
P4 50 450 50% Mirné vareni
Stredni
P3 60 360 40%
P2 70 270 30% Stfedné Rychlé rozmrazovani
P1 80 180 20% Nizk&/ROzmrazov  Setrng rozmrazovani citlivych
ani pokrmi
PO 90 90 10% Nizka UdrzZovat teplé
PO 00 Nizka Udrzovat teplé
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5.11 Druh provozu ,,Gril“

Druh provozu ,Gril“ je vhodny zvlasté pro tenké platky masa, steaky, kotlety, kebaby, parky a
kusy kurete.

UPOZORNENI

Systém zvoli v tomto druhu provozu nejvysSi stupen vykonu pro gril. Maximalni doba grilovani
obnasi 95 minut.

4 Vybér programu vareni

Zvolte program vareni ,Gril“ tak, Zze jednou stisknete tlacitko Gril.
m

Grill

D D>

Start ¢ Quickstart

4 Nastaveni doby vareni

Nastavte dobu vafeni tim, Ze otodite otoény regulator Cas/Menu.

€ Zahijit program vareni

Stisknéte po probéhlé volbé programu tladitko Start/Rychly start, abyste zahajil/a program
vareni.

¢ Konec programu
KdyZ je dosazen konec doby vareni, vyda systém Ctyfi signalni tony a na ukazateli se objevi END.
5.12 Druh provozu ,,Mikrovinna trouba a Gril“

Tato funkce Vam umoziiuje kombinované vaieni s mikrovinami a grilovani ve dvou rozdilnych
nastavenich.

UPOZORNENI|

Systém zvoli v tomto druhu provozu nejvysSi stuperi vykonu pro gril.
5.12.1"Kombinace 1"

27



Pfi tomto druhu provozu pracuje pfistroj 30 % doby vafeni v mikrovinném rezimu a 70 % doby
vareni v rezimu grilu.

¥ n 4 Vybér programu vareni

- Zvolte program vafeni ,Kombinace 1° tim, Ze jednou stisknete tlaCitko
Micre. & Grill Mlkrol+Gr||.

4 Nastaveni doby vareni

Nastavte dobu vareni tim, Ze otodite otony regulator Cas/Menu.

28



b € Zahdjit program vareni
- Stisknéte po probéhlé volbé programu tlacitko Start/Rychly start, abyste zahajil/a

Start / Qulckstart program varen.

4 Konec programu
Kdyz je dosazen konec doby vareni, vyda systém cCtyfi signalni tony a na ukazateli se objevi END.
5.12.2 "Kombinace 2"

PFi tomto druhu provozu pracuje pfistroj 55 % doby vafeni v mikrovinném reZimu a 45 % doby
vafeni v rezimu grilu.

& Vybér programu vareni

Zvolte program varieni ,Kombinace 2" tim, ze dvakrat stisknete tlaCitko
¥R 1 Mikro.+Gril.

- Zbylé ovladani je identickeé s vySe popsanym druhem provozu ,Kombinace 1°
Micre, & Grill
5.13 Druh provozu ,,Horkovzduch*

PFi vafeni s horkovzduchem je pohanén horky vzduch ve varném prostoru, aby pokrmy rychle a
rovhomérné zhnédly a uvafily se do kfupava. Tato trouba muze byt nastavena na deset rozdilnych
teplot pro vareni. Maximalni doba vareni obnasi 9 hodin a 30 minut.

€ Nastaveni teploty
DI Zvolte pozadovanou teplotu tim, Ze stisknete tlacitko
L Predehrivani/lHorkovzduch s odpovidajici Cetnosti (viz tabulka).

Preheat / Convection

4 Nastaveni doby vareni

- Nastavte dobu vareni tim, Ze oto&ite otoény regulator Cas/Menu.
€ Zahijit program vareni
> D>

Stisknéte po probéhlé volbé programu tlacitko Start/Rychly start, abyste
zahajil/a program vareni.

€ Konec programu

KdyZ je dosazen konec doby vareni, vyda systém Ctyfi signalni tony a na
Start/Quickstart — kazateli se objevi END.

UPOZORNENI

» Mdlzete zkontrolovat teplotu horkovzduchu béhem vareni tim, Ze stisknete tlacitko
Predehfivani/Horkovzduch.
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Pocet stisknuti Pocet stisknuti

tlacitka gl el tlagitka Mg
1 200 °C 6 150 °C
2 190 °C 7 140 °C
3 180 °C 8 130 °C
4 170 °C 9 120 °C
5 160 °C 10 110 °C

5.13.1 Funkce predehrivani "Predehfivani a vareni s horkovzduchem™

Pfistroj muze byt programovan pro kombinované pfedehfivani a vafeni s
horkovzduchem.

€ Nastaveni teploty
5§ & Zvolte pozadovanou teplotu tim, Ze stisknete tlacitko
e Predehrivani/lHorkovzduch s odpovidajici Cetnosti.
Preheat / Convection
€ Zahjjit predehrati trouby

> D>
- Stisknéte po probéhlé volbé teploty tlaCitko Start/Rychly start. Rozezni se
signalni ton a na ukazateli blikd PREH, dokud trouba nedoséhne
start/Quickstart — ngprogramované teploty.

€ Vlozit pokrm

Vlozte vafeny pokrm do pfistroje.
— = 4 Nastaveni doby vareni
Nastavte dobu vateni tim, Ze otodite otoény regulator Cas/Menu.
> D>

€ Zahijit program vareni

Stisknéte po probéhlé volbé programu tlacitko Start/Rychly start, abyste
Start / Quickstart zahajil/a program vareni.

4 Konec programu
KdyzZ je dosazen konec doby vareni, vyda systém ctyfi signalni tony a na ukazateli se objevi END.
5.14 Druh provozu ,,Mikrovinna trouba a Horkovzduch*

Pristroj nabizi Ctyfi pfedprogramovana nastaveni, ktera umoziuji kombinované vareni s
horkovzduchem a mikrovinami. Maximalni doba vareni obnasi 9 hodin a 30 minut.

€ Nastaveni teploty

s Zvolte pozadovanou teplotu tim, Ze stisknete tlaCitko Mikro & Horkovzduch s

Micro. & convection @dPOViIdajici Cetnosti (viz tabulka).
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4 Nastaveni doby vareni o

Nastavte dobu vafeni tim, Ze otogite otoény regulator Cas/Menu.

> D> ¢ Zahdjit program vareni

- Stisknéte po probéhlé volbé programu tlacitko Start/Rychly start,
start /Quickstart  @byste zahdjil/a program vareni.

4 Konec programu

Kdyz je dosazen konec doby vareni, vyda systém ctyfi signalni tony a na ukazateli se objevi END.

UPOZORNENI

» Muzete kontrolovat teplotu horkovzduchu béhem vareni tim, Ze stisknete tlacitko Mikro &
Horkovzduch.

Pocet stisknuti

taditka Ukazatel Teplota
1 200 200 °C
2 170 170 °C
3 140 140 °C
4 110 110 °C

5.15 Druh provozu "Vicestupnové vareni"

Pfi tomto druhu provozu mohou byt programovany az tfi automatickeé sledy vareni. Poradi a doba
trvani rozmrazovani, vareni s mikrovinami, rezim grilu nebo horkovzduchu jsou nastavitelné.
Nasledujici pfiklad popisuje nastaveni pro vicestupfiovy program vareni v poradi:

e rozmrazovani
e vareni s mikrovinami

e Grilovani nebo vareni s horkovzduchem (bez funkce pfedehfivani)

e

€ Vybér automatického rozmrazovani

Otadejte otoénym regulatorem Cas/Menu po sméru hodinovych rugiéek pro
zvoleni programu ,Automatické rozmrazovani“ (09).

€ Aktivovat rezim pro zadani
O o Aktivujte rezim pro zadani tim, Ze jednou stisknete tlagitko Cas/Hmotnost.
- € Nastaveni doby rozmrazovani

Time / Weight

Nastavte dobu rozmrazovani tim, Ze oto&ite otoénym regulatorem Cas/Menu,
dokud se nezobrazi pozadovana doba rozmrazovani.
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€ Nastaveni stupné vykonu pro vareni s mikrovinami

oW
- Zvolte pozadovany stuper vykonu tim, Ze stisknete tlagitko Vykon/Zvuk s
odpovidajici Cetnosti.

Power / Sound

4 Nastaveni doby vareni pro vareni s mikrovinami

Nastavte dobu vafeni tim, Ze otodite otoény regulator Cas/Menu.

Grill

€ Nastaveni doby grilovani

Nastavte dobu grilovani tim, Ze oto&ite otoény regulator Cas/Menu,

nebo

4 Vybrat druh provozu ,,Gril* .
~ Zvolte program vareni ,Gril“ tak, Ze jednou stisknete tlaCitko Gril. -

4 Nastaveni stupné vykonu pro vareni s horkovzduchem -

Zvolte pozadovanou teplotu tim, Ze stisknete tlaCitko
§5 Predehrivani/Horkovzduch s odpovidajici Cetnosti.

Preheat / Convection
4 Nastaveni doby vareni pro vareni s horkovzduchem

Nastavte dobu vafeni tim, Ze otogite otoény regulator Cas/Menu.

> D>

Start { Quickstart
€ Zahajit vicestupnovy program vareni

Stisknéte po probéhlém nastaveni tlaCitko Start/Rychly start, abyste zahdjil/a vicestupriovy
program vareni.

¢ Konec programu
KdyZ je dosazen konec doby vareni, vyda systém Ctyfi signalni tony a na ukazateli se objevi END.

5.16 Druh provozu ,,Program vareni*

-----

naleznete v tabulce.
€ Vybér programu

Otoéte otoény regulator Cas/Menu nejprve kratce proti sméru hodinovych
ruCiCek, potom ve sméru hodinovych ruciCek pro nastaveni pozadovaného

o & programu.
_ 4 Nastaveni mnozstvi / hmotnosti
e Zvolte pozadovany pocet servirovacich jednotek, resp. hmotnost tim, ze
stisknete tlaCitko Cas/Hmotnost s odpovidajici Cetnosti (viz tabulka).
b D> ® Zahdjit program vareni
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Stisknéte po probéhlé volbé programu tlacitko Start/Rychly start, abyste zahajil/a program vareni.
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¢ Konec programu

KdyZ je dosazen konec doby vareni, vyda systém ¢tyfi signalni tony a na ukazateli se objevi END.

Program Funkc Pocet stisknuti tlacitka/Hmotnost
e

01 Brambory

|_\
N
w

1

1

1

1

(po 230 g)

02 Horky napoj 1 2 3 - . . .
(po 200 ml)

03 Popcorn 99 g - 2:30 minut - - - -

04 Ohfev (g) 200g 300g 400g 500g 600g 700g 800g

05 Téstoviny (g) 100g 200g 300g - - - -

06 Pizza ohrati 150g 300g 4509 - - - -

07 Drabez (g) 800g 1000g 1200g 1400¢g

08 Kolac 475 g - 50 minut - - -

09 rozmrazovani 10 s az 45 minut

$ © B B B B8 B $

UPOZORNENI

» P¥i vareni v rezimu grilu nebo v kombinovaném rezimu musite pokrm D)
pripadné po uplynuti poloviny doby vareni obratit, abyste zarucil/a -
rovnomeérné provareni. R

» U nékterych menu zastavi pfistroj po uplynuti poloviny doby vareni, abyste
mohl/a pokrm promichat a pokrm byl rovhomérné provaren.
Stisknéte poté tlaCitko Start/Rychly start pro pokraovani provozu.

5.17Druh provozu "Automatické rozmrazovani*

Pomoci menu ,,Automatické rozmrazovani“ (Code 09) muzete Setrné rozmrazit
zamrazené pokrmy. Maximalni doba rozmrazovani obnasi 45

- .

minut. o &
Pro nastaveni doby rozmrazovani postupujte nasledovné: -
€ Vybér automatického rozmrazovani Time / Weight

Otacejte otoénym regulatorem Cas/Menu po sméru hodinovych rugiéek pro
zvoleni programu ,Automatické rozmrazovani®.

€ Aktivovat rezim pro zadani

Aktivujte reZim pro zadani tim, Ze jednou stisknete tlagitko Cas/Hmotnost.
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€ Nastaveni doby rozmrazovani

® Nastavte dobu rozmrazovani tim, Ze otogite otoénym regulatorem Cas/Menu,
dokud se nezobrazi poZzadovana doba rozmrazovani.

D D>

Start / Quickstart

€ Zahajeni automatického rozmrazovani

Stisknéte po nastaveni doby rozmrazovani tlaCitko Start/Rychly start, abyste zahajil/a
automatické rozmrazovani.

UPOZORNENI

P Prilezitostné zastavte troubu, abyste vyjmul/a rozmrazenou ¢ast pokrmu, resp. oddélil/a.
Kdyz neni pokrm po odhadnuté dobé rozmrazovani rozmrazen.

v

Naprogramuijte troubu v jednominutovych krocich, dokud neni pokrm zcela rozmrazen.

v

dokud nemUize byt pokrm z nadoby vyjmut a vlozen do nadoby odolné mikrovinam.
5.17.1 Tabulka s rozmrazovacimi ¢asy

Potravina Mnozstvi Vykon Cas min. Doba
dorozmrazova
ni
min
Maso v kuse 1000 g Nizka 25-30 20-25
Maso v kuse 500 g Nizkéa 14- 18 10-15
Maso v kuse 200 g Nizka 4-6 5-10
Mleté maso 250 g Nizkéa 6-8 5-10
Parky 200 g Nizka 4-6 5-10
Narfez 300 g Nizkéa 4-6 5-10
Kure 1000 g Nizka 20-25 10-15
Casti kufete 500 g Nizka 12- 15 5-10
Srnéi hibet 100 g Nizka 20-35 20- 30
ZajeCi hibet 500 g Nizka 12- 13 10-20
Kraby, garnati 2509 Nizka 5-7 5-10
Pstruh 3409 Nizka 4-6 5-10
Ryba vcelku 500 g Nizka 7- 10 10-15
Rybi filet 250 g Nizkéa 5-7 5-10
Jahody, Maliny 250 ¢ Nizk& 4-6 5-10
Tresn&, Svestky 250 g Nizka 5-7 5-10

Pfi pouziti umélohmotnych nadob z mrazaku by mélo rozmrazovani trvat pouze tak dlouho,
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6

Jable¢né pyré 500 g Nizka 9-12 5-10

Houska 4 Kusy Nizka 1 3-5
Chléb 1000 g Nizka 13-15 8-10
Toustovy chléb 500 g Nizka 5-6 5-10
Michany kolaé 500 g Nizka 6-8 5-10
Ovocny kolac 1 kus Nizka 2-3 2-3
Dort 1200 g Nizkéa 10-12 30- 60
Smetana 200 g Nizk& 4-6 2-3
Tvaroh 250 g Nizka 6-8 5-10
Maslo 250 g Nizka 6-8 10- 15

Cisténi a péce

V této kapitole naleznete dullezita upozornéni k Cisténi a péci o pfistroj. Dbejte upozornéni, abyste
zabranili poSkozenim chybnym cisténim pfistroje a zajistili bezporuchovy provoz.

6.1 Bezpecnostni upozornéni

A pozoR

Dbejte nasledujicich bezpecnostnich upozornéni, nez zapocCnete s Cisténim pfristroje:

>

VY

VY

Trouba musi byt pravidelné Cisténa a zbytky po vafeni musi byt odstrafiovany. Trouba
neudrzovana v Cistém stavu negativné plasobi na zivotnost trouby a maze vést k
nebezpecfnému stavu pfistroje, jakoz i napadeni houbami a bakteriemi.

Vypnéte troubu pfed Cisténim a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Varny prostor je po pouziti horky. Existuje nebezpeci popaleni! PocCkejte, dokud pfristroj
nezchladne.

Vycistéte varny prostor po pouziti, jakmile vychladl. Pfili§ dlouhé cekani stézuje zbytecné
Cisténi a v extrémnim pripadé jej znemoznuje. P¥ili§ silna znecisténi mohou pfistroj za
urCitych okolnosti poskodit.

Pokud do pfistroje vnikne vihkost, mohou byt elektronické ¢asti poSkozeny. Dbejte na to,
aby ventilaCni Stérbinou nepronikla do vnitiku pfistroje zadna kapalina.

NepouZivejte Zadné agresivni nebo drhnouci Cistici prostfedky a Zadna rozpoustédla.
Neseskrabujte tézko odstranitelné necistoty tvrdymi pfedméty.
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A pozoR

» Nepouziveijte pro ¢isténi skla dvifek trouby Zadné drhnouci prostfedky nebo ostré kovové

Skrabky, nebot tyto mohou poskrabat povrch, coz muze vést k prasknuti skla.

6.2 Cisténi

€ Varny prostor a vnitini strana dvirek

A vAROVANI Nebezpeci pozaru

P Zasadné odstranujte vzniklé usazeniny tuku v pfistroji, protoZe se tyto jinak mohou vznitit.

Udrzujte varny prostor trouby v Cistoté. Utfete vystfiknuté nebo vylité zbytky vafenych pokrmu
drzici se na sténach varného prostoru mékkym hadfikem. P¥i silnych znecisténich trouby
muze byt pouzit jemny Cistici prostfedek.

Utirejte dvirka, okénko a tésnéni dvifek mékkym hadfikem, abyste odstranil/a stfikance a
vylité zbytky vafenych pokrmu. Zbytky na tésnéni dvifek mohou vést k tomu, Ze dvitka jiz
nebudou spravné doléhat, a tim mohou pronikat mikroviny.

Utirejte paru, ktera zkondenzovala na dvifkach trouby, mékkym hadfikem. To se mUze stat,
kdyZ je pfistroj pouzivan ve velmi vihkém prostfedi a je to normalni.

Pachy je mozno odstranit z trouby, kdyz smichate Salek vody se $tavou nebo klrou citronu,
nalijete do hluboké misky odolné vi&i mikrovinam a vafite pét minut pfi mikrovinném provozu.
Setfete poté fadné troubu mékkym hadfikem dosucha.

Ponechte po Cisténi vnitiniho prostoru dvirka trouby oteviena, dokud pfistroj uvnitf neuschne.
Predni strana pristroje a ovladaci pole

Cistéte pfedni stranu pristroje a ovladaci pole mékkym navihéenym hadfikem. Dbejte na to,
aby se ovladaci pole nenamocilo. Pouzivejte pro Cisténi mékky, vihky hadfik.

UPOZORNENI

» Ponechte dvirka trouby oteviend, abyste zabranil/a nezamérnému zapnuti pfistroje.

& Vngjsi kryt

VnéjSi stény pfistroje Cistit mékkym hadfikem.
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€ Grilovaci rost, pecici plech a dno trouby

e Grilovaci rost a pegici plech musi byt pfileZitostng vyjmuty a vy&istény. Cistéte grilovaci rost a
plech v teplém mydlovém roztoku.

e Stirejte dno trouby jemnym Cisticim prostifedkem. P¥i silnych znecisténich dna trouby muze byt
pouzit jemny Cistici prostfedek.

7 Odstranéni poruch

V této kapitole naleznete duleZita upozornéni pro lokalizaci poruch a jejich odstranéni. Dbejte
upozornéni, abyste zabranili nebezpe€im a poskozenim.

7.1 Bezpecnostni upozornéni

A bozoR

» Opravy na elektrospotfebicich smi byt provadény pouze kvalifikovanym odbornymi
osobami, které byly proSkoleny vyrobcem.

» Neodbornymi opravami mohou vzniknout znaéna nebezpecéi pro provozovatele a Skody na
pristroji.

7.2 Signalizace poruch

V pfipadé chyby je zobrazen na displeji chybovy kod, ktery popisuje pficinu chyby.

Ukazatel Popis

E-01 Teplota ve varném prostoru prekro¢ena. Ochrana pfed prehratim ukoncila
probihajici program pfi teploté 250 °C ve varném prostoru.
Stisknéte tlaCitko Stop pro potvrzeni poruchy.
Po fazi vychladnuti muze byt pfistroj opét zapnut.

E-03 Porucha senzoru: Pfistroj zjistil chybu nékterého senzoru a ukoncil probihajici
program.
Stisknéte tlaCitko Stop pro potvrzeni poruchy.

UPOZORNENI

» Pokud by po del$i dobé ¢ekani a restartu pfistroje byly i nadale zobrazovany chybové
hlasky, musi byt pfistroj odeslan k pfezkouSeni na zakaznickou sluzbu.

7.3 P¥iciny poruch a jejich odstranéni
Nasledujici tabulka pomaha pfi lokalizaci a odstranovani mensich poruch
Chyba Mozna pficina Odstranéni

Dvirka pfistroje nejsou zaviena  Zavfit dvifka pfistroje
Zvoleny program nelze S , . . vt e 4w
zahéjity prog Zastréka neni zastréena Zastrdit zastrcku

Pojistka neni zapnuta Zapnout pojistku
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Pokrm neni po uplynuti

nastavené doby Cas, resp. stuperi vykonu chybné
dostatecné rozmrazen, zvolen

zahrat, resp. uvaren.

Nové nastavit Cas a stupen
vykonu

Zopakovat proces

Pristroj funguje, ale nikoli

osvétleni varného Osvétleni varného prostoru Nechat osvétleni varného
defektni prostoru spravit servisni sluzbou.
prostoru.
B&hem mikrovinného Pokrm pfikryt hlinikovou folii Odstranit hlinikovou fdlii
provozu jsou slyset Nadobi obsahuje kov avznikaji o 0 o e e
abnormalni zvuky. jiskry ve varném prostoru P
CE5 signa zererii (it Vypadek proudu Cas nové nastavit
nesouhlasi
A pozoR

» Pokud nemuzete vySe jmenovanymi kroky problém vyresit, obratte se prosim na
zakaznickou sluzbu.

8 Likvidace starych pristroju

Elektrické a elektronicke staré pfistroje obsahuji Casto jeSté cenné materialy.
Obsahuiji ale také Skodlivé latky, které byly nutné pro jejich funkci a bezpec€nost.

Ve smésném odpadu nebo pfi chybném zachazeni mohou tyto poskodit lidské —
zdravi a zivotni prostfedi. Nedavejte proto Vas stary pfistroj v zadném pfipadé do smésného
odpadu.

UPOZORNENI

Vyuzivejte mistni sbérnu odpadl pro vraceni a vyuziti starych elektrickych a elektronickych
pristroji. Pfipadné se informujte na Vasi radnici, VaSem svozu odpadu nebo u Vaseho
prodejce.

Postarejte se o to, aby byl Vas stary pfistroj az do transportu uchovavan bezpecné pred détmi.

9 Zaruka

Pro tento pfistroj pfebirame s poCatkem od data prodeje 24 mésicni zaruku na nedostatky, ktere
je mozné zduvodnit chybami pfi vyrobé nebo chybami materialu.

Vas$e zakonné naroky na vykony plynouci ze zaruky podle §439 ff. BGB-E timto zUstavaji
nedotknuty.

V z&ruce nejsou obsazeny Skody, které vznikly neodbornym zachazenim nebo pouzitim, stejné tak
nedostatky, které ovliviuji funkci nebo hodnotu pfistroje pouze v malé mife. Déle jsou ze
zarucnich narokud vylou€eny dily podléhajici rychlému opotfebeni, Skody pfi transportu, pokud za
né nezodpovidame my, jako i Skody, které vznikly opravami, které nebyly provedeny nami.
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Tento pfistroj je konstruovan pro pouziti v soukromeé oblasti (pouziti v domacnosti) a je svym
vykonem pro tento ucel projektovan. Pfipadné pouziti v Zivnostenské oblasti spada pouze v

takové mife do zaruky, v jaké je mozné toto v objemu srovnat se zatizenim soukromého uzivani.
Neni urCen pro SirSi, zivnostenské pouzivani. V pfipadé opravnénych reklamaci dle nasi volby

opravime chybny pfistroj nebo jej vyménime za bezchybny pfistroj.

Oteviené nedostatky je nutno nahlasit do 14 dni po dodani.

Dalsi naroky jsou vylouceny.

Pfed vyuzitim naroku ze zaruky se s nami prosim pired odeslanim pfistroje zpét spojte (vzdy s

dokladem o koupi!).

10 Technicka data
Pristroj

Nazev
Model
C. zbozi

Data pro pfipojeni k elektrické siti

Prikon

Jmenovity vystupni
vykon mikrovin

Provozni frekvence
Vné&jsi rozméry (S/V/H)
Vné&;jsi rozméry (S/V/H)
Kapacita trouby

Netto hmotnost

Mikrovinna trouba, Gril a Horkovzdusna

kamna

MCG30Ceramic chef
D90F30ESPRII-H3(A13)
3371

230V, 50 Hz

1400 W (Mikrovinna trouba)
2100 W (Horkovzduch)
1100 W (Gril)

<1 W (Standby)

900 W

2450 MHz

539 x 311 x 486 mm
354 x 228 x 334 mm
Ca.30L

18,4 kg
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V pfipadé zarucnich a pozaru€nich oprav se prosim obracejte pfimo na nas smluvni servis :
BELS cz s.r.o.

Nuselsk& 307/110, 140 00 Praha 4
Tel.: +420/ 261 218 480 pfip. e-mail: praha@bels.cz
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